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4-WAY PIPE CLOTHING 
RACK
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1.	 Slide one of the legs through the lower fitting on one 
side frame. (See Figure 1)

NOTE: The 90-degree fitting on the leg should 
be pointing down.

2.	 Align hole in the fitting with hole in the leg and 
loosely secure with a black lock washer, black flat 
washer and bolt. (See Figure 1)

3.	 Repeat steps 1-2 for other side frame.

4.	 Loosely secure the cross support to one side frame 
with black lock washer, black flat washer and bolt. 
(See Figure 1)

PARTS

ASSEMBLY

Side Frame x 2

Leg x 4 Non-Locking 
Caster x 2

Locking 
Caster x 2

Bolt x 6Hang Bar x 4Cross Support x 1

TOOLS NEEDED

Allen Wrench 
(included)

Wrench 
(included)

Black Lock 
Washer x 6

Silver Lock  
Washer x 4

Black Flat 
Washer x 6

Silver Flat 
Washer x 4

Figure 1 Bolt
Lock Washer
Flat Washer

Leg

Cross Support

Para Español, vea páginas 3-4.
Pour le français, consulter les pages 5-6.
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5.	 Secure side assemblies with remaining black lock 
washer, black flat washer and bolts. (See Figure 2)

NOTE: All bolts should be tightened after this 
step.

6.	 Thread casters, silver flat washers and silver lock 
washers into the 90-degree fittings on the legs. 
(See Figure 3)

7.	 Loosen all four hand wheels to install hang bars. 
Tighten hand wheels to clamp hang bars at the 
desired heights. (See Figure 4)

ASSEMBLY CONTINUED
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Figure 3

Figure 4

90-Degree 
Fitting

Hang Bar

Hand Wheel

Non-Locking Caster

Locking Caster

Locking 
Caster

Non-Locking 
Caster

Flat Washer
Lock Washer

Figure 2

Bolt

Lock Washer
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H-12256
RACK PARA ROPA ESTILO 
TUBERÍA DE 4 LADOS

1.	 Deslice una de las patas a través del conector 
inferior en un armazón lateral. (Vea Diagrama 1)

NOTA: El conector de 90 grados de la pata 
debe apuntar hacia abajo.

2.	 Alinee el orificio del conector con el orificio de la 
pata y asegúrelo ligeramente con una rondana de 
seguridad negra, rondana plana negra y perno. 
(Vea Diagrama 1)

3.	 Repita los pasos 1-2 en el otro armazón lateral.

4.	 Asegure ligeramente el soporte transversal con 
una rondana de seguridad negra, rondana plana 
negra y perno. (Vea Diagrama 1)

PARTES

ENSAMBLE

2 Armazones Laterales

4 Patas 2 Ruedas sin 
Seguro

2 Ruedas con 
Seguro

6 Pernos4 Barras para 
Colgar

1 Soporte 
Transversal

HERRAMIENTAS NECESARIAS

Llave Allen 
(incluida)

Llave 
(incluida)

6 Rondanas 
de Seguridad 

Negras

4 Rondanas 
de Seguridad 

Plateadas

6 Rondanas 
Planas Negras

4 Rondanas 
Planas Plateadas

Diagrama 1
Perno

Rondana de 
Seguridad

Rondana Plana

Pata

Soporte Transversal
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5.	 Asegure los ensambles laterales con la rondana de 
seguridad negra, rondana plana negra y pernos 
restantes. (Vea Diagrama 2)

NOTA: Todos los pernos se deben apretar 
después de este paso.

6.	 Enrosque las ruedas, rondanas planas plateadas 
y rondanas de seguridad plateadas en los 
conectores de 90 grados de las patas.  
(Vea Diagrama 3)

7.	 Afloje todas las perillas manuales para instalar las 
barras para colgar. Apriete las perillas manuales 
para sujetar las barras para colgar a las alturas 
deseadas. (Vea Diagrama 4)

CONTINUACIÓN DEL ENSAMBLE

Diagrama 3

Diagrama 4

Conector de 
90 Grados

Barra para 
Colgar

Perilla 
Manual

Rueda sin Seguro

Rueda con 
Seguro

Rueda con 
Seguro

Rueda sin 
Seguro

Rondana 
Plana

Rondana de 
Seguridad

Diagrama 2

Perno

Rondana de 
Seguridad

Rondana 
Plana
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H-12256
SUPPORT À VÊTEMENTS 
À TUYAUX – 4 SENS

1.	 Glissez un des pieds à travers le raccord inférieur 
d'un des cadres latéraux. (Voir Figure 1)

REMARQUE : Le raccord à 90 degrés situé sur le 
pied doit être orienté vers le bas.

2.	 Alignez le trou du raccord sur le trou du pied et fixez 
sans serrer à l'aide d'une rondelle de blocage noire, 
d'une rondelle plate noire et d'un boulon.  
(Voir Figure 1)

3.	 Répétez les étapes 1 et 2 avec l'autre cadre latéral.

4.	 Fixez sans serrer le support transversal sur un des 
cadres latéraux à l'aide d'une rondelle de blocage 
noire, d'une rondelle plate noire et d'un boulon. 
(Voir Figure 1)

PIÈCES

MONTAGE

Cadre latéral x 2

Pied x 4 Roulette 
non blocable x 2

Roulette blocable 
x 2

Boulon x 6Tringle x 4Support 
transversal x 1

OUTILS REQUIS

Clé Allen (inclus) Clé 
(inclus)

Rondelle  
de blocage noire 

x 6

Rondelle de 
blocage 

argentée x 4

Rondelle  
plate noire x 6

Rondelle plate 
argentée x 4

Figure 1 Boulon
Rondelle de blocage

Rondelle plate

Pied

Support transversal
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5.	 Fixez ensemble les unités latérales montées à l'aide 
de la rondelle de blocage noire, de la rondelle 
plate noire et des boulons restants. (Voir Figure 2)

REMARQUE : Tous les boulons doivent être déjà 
serrés après cette étape.

6.	 Installez les roulettes, les rondelles plates argentées 
et les rondelles de blocage argentées dans les 
raccords à 90 degrés situés sur les pieds. 
(Voir Figure 3)

7.	 Desserrez les quatre molettes pour insérer les tringles. 
Resserrez les molettes pour fixer les tringles aux 
hauteurs souhaitées. (Voir Figure 4)

MONTAGE SUITE

π
1 800 295-5510

uline.ca

Figure 4

Tringle

Molette

Figure 3
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90 degrés

Roulette non blocable
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blocable

Roulette 
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Roulette non 
blocable

Rondelle 
plate
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blocage

Figure 2
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